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Michelle Celmer

Janes hemmelige mission

Oversat af Ulla Stender Kyndlev

MINISERIE: SORT GULD


De er allerede blevet millionærer på olie og nu bliver de rige på kærlighed. Janes hemmelige mission er fjerde og sidste del i miniserien Sort guld.

Kære læser.

Velkommen til den fjerde og sidste bog i min serie Sort guld! Jeg kan ikke forstå, at det allerede er slut. I mine otte år som forfatter har jeg aldrig haft så meget sjov med en serie. De her fyre … og piger … har virkelig udfordret mig, og jeg har elsket at fortælle deres individuelle historier. Og jeg må indrømme, at mens jeg fandt Adam, Emilio og Nathan exceptionelle på deres egen måde, så er det Jordan, der har taget plads i mit hjerte. Han er lidt arrogant, men han tager ikke sig selv så højtideligt, og han har en skøn humor. Og så lykkes det ham at trække Jane Monroe ud fra hendes skjul. Jeg tror, du vil nyde deres kærlighedshistorie og desuden finde et par overraskelser hen ad vejen.

 

Mens jeg skriver det her, er jeg allerede i gang med at forberede min næste serie, der måske kommer til at foregå i Chicago og måske involverer babyer. Du må vente og se …
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Michelle

 

 


Til mine små græskartærter
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Du kan godt.

Jane Monroe spadserede fra parkeringspladsen mod indgangen til Western Oils hovedkvarter med et virvar af flaksende sommerfugle i maven. Hun stoppede et kort øjeblik foran de dobbelte glasdøre og tog en dyb indånding af den kølige januarluft, mens hun knyttede og spredte hænderne for at få dem til at slappe af.

I de første seks måneder hun havde arbejdet for detektivbureauet Edwin Associates Investigation Services, havde hun siddet foran computerskærmen for at lave baggrundstjek, opspore fædre, der sløsede med børnepengene, eller for at finde aktiver hos dårligt betalende eksmænd. Hun var den, der blev spurgt, når der var brug for juridiske råd. Og det havde alt sammen været med til at gøre hende klar til det her øjeblik.

Hendes første undercover opgave.

Hun rystede af en blanding af nervøsitet og vinterkulde og trak kraven længere op om ørerne, inden hun gik ind i lobbyen på sine alt for høje stilethæle. Hun gik gennem metaldetektorerne og fremviste det ID-kort, der gav hende adgang til hele bygningen. Selv de områder, der normalt kun var forbeholdt ledelsen.

Hun passerede en travl café på vej til elevatoren, pressede sig ind mellem flere anonyme kroppe og trykkede på knappen til tredje etage, hvor hun skulle henvende sig i HR-afdelingen.

Nogle mennesker, heriblandt hendes forældre og søskende, mente, at hun spildte sit potentiale og sine juridiske kvalifikationer i sit nye job. Hvilket var årsagen til, at hun ikke fortalte nogen, hvad hun egentlig lavede. De troede, hun var ansat i den juridiske afdeling i en lokal virksomhed. Det sparede hende for en del hovedpine. Men når hun havde løst den her sag og blev forfremmet til detektiv, kunne hun lægge kortene på bordet.

De kunne vel ikke blive andet end imponerede over, at hun havde arbejdet undercover på kontoret hos milliardæren, Jordan Everett, der var driftschef i Western Oil og under mistanke for at tage imod bestikkelse og udøve sabotage.

Hun var heldig, at hun havde fået opgaven. Den sekretær, hun skulle vikariere for, skulle på barsel, og detektiven, der skulle have haft opgaven, var blevet optaget af en anden undercover opgave. Det var hendes store chance for at vise sit værd. Hun måtte ikke dumme sig.

Detektivbureauet var ved at udarbejde en personprofil på Jordan Everett, men hun ville først modtage den i aften. Indtil da navigerede hun i blinde. Hun havde ikke engang set et billede af manden, men ud fra hans position i firmaet havde hun dannet sig sit eget mentale billede. Han var sikkert sidst i 40’erne eller i begyndelsen af 50’erne, halvskaldet og med en god vom efter flere år med fed mad og dyr whisky. En golfspillende og cigarrygende mand.

Jane trak ned i den stramme, lårkorte nederdel, der stod i skærende kontrast til de jakkesæt, hun normalt gik med. Man havde formodet, at mr. Everett, der var ungkarl, ville være mere påvirkelig over for korte nederdele og høje hæle, end bukser og hyttesko. Så hun, den socialt udfordrede nørd, der ikke havde været på en rigtig date før i sit andet år på college, skulle spille rollen som sexet sekretærvikar.

Hun havde ikke været sikker på, om hun kunne gennemføre det. Men efter en større makeover, der inkluderede et frisørbesøg, et makeupkursus, et par kontaktlinser … i stedet for hendes briller … og en hel ny garderobe, var hun målløs over, hvor sexet hun faktisk kunne se ud. Da hun på vejen til Western Oil kørte indenom sit arbejde for at hente sit ID-kort, havde receptionisten ikke engang genkendt hende, og adskillige hoveder havde vendt sig efter hende på vejen til chefens kontor.

Hun havde kørt videre til Western Oil med en følelse af selvtillid, som var helt ny for hende. Den havde holdt, lige til hun trådte ud af bilen, og det rigtig gik op for hende, hvor vigtig opgaven var.

Hvis hun løste opgaven godt, ville hendes chefer endelig tage hende alvorligt, og forhåbentlig ville det bringe hende et skridt nærmere eget kontor og partnerskab i den ellers så mandsdominerede verden. Hun havde ikke alene ambitioner om at blive firmaets første kvindelige partner, men også den yngste, der havde klatret til tops på karrierestigen.

Elevatoren stoppede på tredje etage, og Jane gik ned ad gangen til HR-afdelingen. Hun meldte sin ankomst ved skranken og blev bedt om at tage plads. Hun tog sin frakke af og satte sig på en hård plastikstol. Der gik kun et par minutter, før en velklædt, alvorligudseende, ældre kvinde trådte ind i venteværelset. – Miss Monroe?

Jane sprang på benene. Det var blevet besluttet, at hun skulle bruge sit eget navn og i det hele taget holde sig så meget til sandheden som muligt. Jo færre løgne, jo mindre skulle hun huske på.

Kvinden så op og ned ad Jane med det ene bryn en anelse hævet, inden hun rakte hånden frem. – Velkommen til Western Oil. Jeg er mrs. Brown. Jeg vil vise Dem omkring, så vær venlig, at følge med.

Jane tog sin frakke og fulgte efter mrs. Brown tilbage til elevatoren. Hendes sko klemte, og hun længtes allerede efter sine behagelige, flade hyttesko.

– Jeg går ud fra, at vikarbureauet har givet Dem en kopi af firmapolitikken.

– Naturligvis. Hun kunne den udenad. Før arbejdet for Edwin Associates havde Jane kun arbejdet i familiens advokatfirma. Hun havde arbejdet der efter skole og i ferierne, siden hun var 14 år, og i fem elendige år efter hun var færdiguddannet, inden hun samlede sig mod til at sige op og forfølge sin drøm om at blive privatdetektiv.

De trådte ind i elevatoren, og mrs. Brown trykkede på knappen til øverste etage … ledelsens kontorer. Jane blev så nervøs, at hun havde svært ved at trække vejret.

Der var endnu et sikkerhedstjek, da de steg ud af elevatoren.

– Det her er miss Monroe, meddelte mrs. Brown. – Hun skal være sekretærvikar for mr. Everett.

Jane nikkede til vagten, der ifølge et navneskilt hed Michael Weiss. Han så ud til at være i tyverne, havde karseklippet, blondt hår og en krop som en bulldozer. Han var bevæbnet til tænderne.

– Velkommen, miss Monroe, sagde han med et nik og skævede til hendes ben, der i de høje hæle så betydeligt længere ud, end de var. Hun var høj af natur, men med de ekstra hæle følte hun sig som en amazone. – Må jeg se Deres ID-kort?

Hun løsnede det fra sin krave og rakte ham det. Han studerede det indgående og tastede noget ind på sin computer, inden han rakte hende det igen. – Hold det synligt altid. De har ikke adgang til etagen uden kortet.

Sikkerheden var godt nok stram. Hvilket sagde en del om de mænd, der arbejde på etagen.

– Denne vej. Mrs. Brown fortsatte gennem et par dobbelte glasdøre, og Jane fulgte efter, mens hun tydeligt fornemmede vagtens blik på sin bagdel. Hun var ikke vant til, at mænd kiggede efter hende. Hun var mere vant til at falde i et med panelerne. Så meget, at de andre børn i skolen havde kaldt hende: ’kedelige Jane’.

Ikke særlig originalt, men det var alligevel sårende. Det var en lille smule spændende endelig at blive lagt mærke til. Også selv om hun spillede en anden, end hun egentlig var.

De kom ind i et nyt lobbyområde og stoppede ved skranken.

– Det her er miss Monroe, mr. Everetts vikar, sagde mrs. Brown til kvinden bag skranken, inden hun sendte Jane et fjendtlig blik og gik tilbage samme vej, de var kommet.

Kvinden bag skranken rullede med øjnene og rystede på hovedet over mrs. Browns attitude, mens hun med en stærk Texasaccent mumlede:

– Mange tak, charmetrold. Kvinden rejste sig fra stolen og smilede til Jane. Hun var lille og sød og en anelse buttet. – Jeg er Jen Walters. Velkommen til øverste etage, miss Monroe.

– Hej Jen. Jane rakte hende hånden. – Kald mig Jane.

Hun så op og ned ad Jane og rystede på hovedet. – Åh, søde skat. De andre piger kommer til at hade dig.

Hade hende? Jane blev tung om hjertet. – Hader de alle vikarer?

– Kun de virkelig smukke.

Hun åbnede munden for at svare, men der kom ingen ord ud. Hun anede ikke, hvad hun skulle sige. Hun var aldrig før blevet beskyldt for at være for smuk. Og hun forstod ikke, hvorfor de andre ville hade hende for det.

Jen lo og klappede hendes arm. – Jeg laver sjov, søde. De vil ikke hade dig. Det er en rar flok.

Det var da en lettelse. Hun var ikke kommet for at få venner, men det ville have været et mareridt at arbejde et sted, hvor ingen kunne lide hende.

– Jeg er altså ikke så smuk, forklarede hun Jen.

Jen lo højt. – Har du set dig selv i spejlet? Du er guddommelig. Jeg ville slå ihjel for at have sådan en figur. Du er garanteret en af de der naturligt slanke kvinder.

– Hvis du mener, at jeg fra naturens side hverken har bryster eller hofter … så ja.

Jen sænkede stemmen og lænede sig frem. – Tro mig, store meloner er kraftigt overvurderet.

Jane smilede og indså, at det var lykkedes receptionisten at få en del af nervøsiteten ud af hende.

– Lad mig vise dig omkring, så vi kan få dig installeret. Mr. Everett sidder i møde, men det burde snart være slut.

Jen viste hende omkring i afdelingen, præsenterede hende for de andre sekretærer, der alle virkede søde og imødekommende, og viste hende det skrivebord, hun skulle arbejde ved den kommende tid.

– Tiffany har lagt detaljerede instruktioner til dig, fortalte Jen hende og nikkede mod en stak maskinskrevne papirer, der lå ved siden af en topmoderne computerskærm. – Hun havde håbet på selv at kunne være her og sætte dig ind i tingene, men vandet gik for to dage siden, to uger før tid.

Jane så fra skrivebordsstolen tilbage til Jen. – Gik vandet her?

Jen lo. – Ikke på kontoret. Hun var på vej fra sin bil til bygningen.

Det var da altid noget. – Babyer er vel ikke sådan at regne med, nikkede hun, selv om hun ingen erfaring havde på området. Hendes to brødre var gift, men havde endnu ikke fået børn, og hendes søster var lige så karriereorienteret som hende selv, så hun havde ikke tid til hverken ægteskab eller børn. Som den yngste i søskendeflokken havde Jane ikke engang prøvet at have yngre søskende.

– Mr. Everetts telefonopkald bliver omstillet til min telefon. Jeg vil lade dig få et par timer til at finde dig til rette, inden jeg lader dem stille om til dig.

– Tak for rundvisningen, smilede hun.

– Det var så lidt, min ven. Ring, hvis jeg kan hjælpe med noget. Mit nummer står i protokollen.

Jane stak hovedet ind på sin chefs kontor, da Jen var gået. To af væggene var af glas fra gulv til loft, med udsigt ud over El Paso.

Et hjørnekontor, nydeligt.

Hun hang sin frakke og sin taske ind i skabet, satte sig bag skrivebordet og lagde sin mobiltelefon ned i øverste skuffe. Hun tændte for computeren og tog fat i listen, som Tiffany havde lagt til hende. De fleste punkter var ret basale og handlede om, hvordan mr. Everett foretrak sin kaffe, hvordan telefonen skulle besvares, og hvilke telefonopkald, der skulle stilles om til ham, og hvilke han ringede tilbage til senere. Hun bemærkede, at hans mor hørte til den sidstnævnte liste. Der var ikke noget, hun ikke umiddelbart kunne klare. Der var også en liste med telefonnumre til det firma, der gjorde rent i hans hus, og det firma, der tog sig af hans vasketøj, samt en liste med telefonnumre til El Pasos bedste restauranter. Hun skulle åbenbart både hjælpe ham med private opgaver, så vel som med arbejdsrelaterede opgaver, hvilket kun var en fordel.

Hun overvejede at gennemgå filerne på computeren, for at se om der var noget mistænkeligt, men da hun eftertænksomt bed sig i underlæben, gik det op for hende, at hun i sin nervøsitet havde slikket al sin læbestift af. Det var sikkert en god ide at gøre sig lidt i stand, inden chefen dukkede op.

Hun tog sin taske og gik ud på badeværelset, hvor hun både tegnede læberne op og pudrede ansigtet med lidt mineralpudder. I en alder af 28 år … 29 i morgen … havde hun ingen rynker, men pudderet skjulte de fregner, som hun havde hadet, siden hun startede i skole. Det havde været rigeligt at være to år yngre end klassekammeraterne, men værre at se så meget yngre ud. Hun havde kun haft makeup på en enkelt gang før, da hun som 12-årig sneg sig til at prøve lidt af sin søsters makeup, der lå fremme på det badeværelse, de delte. Hun havde været ganske stolt af resultatet, men da hun viste sig for sin søster, var hun brudt sammen af grin og havde fortalt Jane, hvor latterlig hun så ud, inden hun viste hende frem for brødrene, der også var begyndt at grine. Hun var løbet grædende ind til sin mor, der i stedet for at trøste hende, havde bedt hende tage sig sammen. Hun havde forklaret, at det ganske enkelt ikke var alle ansigter, der egnede sig til makeup. Som den tidligere Miss Texas vidste hendes mor alt om skønhed og mode.

Hun pakkede makeuppen væk og smilede til sig selv i spejlet. Hun så virkelig godt ud, men hun fik ikke bestilt noget, hvis hun blev ved med at stå og beundre sit spejlbillede.

Hun tog en kop kaffe med fra køkkenet og gik tilbage mod sit kontor. Hun var kommet helt ind gennem døren, da det gik op for hende, at der allerede sad en person bag skrivebordet. Hun stoppede så brat op, at hun spildte varm kaffe ud over sine fingre.

Først tænkte hun, at hun var gået forkert, så hun tjekkede navneskiltet på døren. Nej, den var god nok. Så hvem var manden bag hendes skrivebord?

Han sad tilbagelænet på stolen med designerskoene oppe på skrivebordet, mens han gennemgik den liste, Tiffany havde lagt til hende. Han havde ikke jakke på, og hans skjorteærmer var rullet op til albuerne. Han havde kort, mørkeblond hår og en god portion af den drengede charme, der kunne gøre enhver kvinde blød i knæene. Inklusiv hende selv.

Spørgsmålet var, hvem han var, og hvorfor han sad bag hendes skrivebord?

– Kan jeg hjælpe Dem med noget? spurgte hun.

Manden så op på hende med et par dybe, varme, nøddebrune øjne og et smil, der kunne smelte indlandsisen. Hendes hjerte sprang et slag over. Hvem var den fyr, og hvor fik man fat i en af slagsen?

– Det håber jeg sandelig, svarede han og rejste sig fra stolen. Han var høj, slank og veltrænet, og selv om hun var mindst 180 centimeter med hælene på, så hun alligevel op til ham.

– De må være den nye vikar, sagde han og rakte hånden frem. Hun tog hurtigt kaffen i venstre hånd, tørrede den højre af i nederdelen og tog hans hånd. Den var stor og varm og overraskende ru for en poleret kontorfyr.

Hans håndtryk var fast og fuldt af selvtillid, og hun kunne mærke effekten af det helt ned i knæene. Hun kunne også mærke, at han hurtigt scannede hende fra top til tå med det ene øjenbryn en anelse hævet.

– Jeg er Jane Monroe.

– Det er en fornøjelse at møde Dem, Jane Monroe. En eller anden Mary har for resten ringet.

Hun stivnede. Hendes søster, Mary? Hvorfra vidste hun, hvor Jane arbejdede? Hendes familie vidste ikke engang, at hun arbejdede for Edwin Associates. – Har hun ringet hertil?

– Til Deres mobil, svarede han, idet han åbnede den øverste skuffe i skrivebordet og tog hendes mobil op.

– Besvarede De mit telefonopkald? Hvem fanden troede fyren, han var?

– Faktisk blev den omstillet til telefonsvareren, inden jeg fandt den. Men der stod på displayet, at det var Mary.

Hvem han end var, så var han ikke så lidt fræk. – Plejer De at rode i folks private ejendele?

Han trak på skuldrene. – Kun hvis jeg tror, der er noget interessant.

Det var ikke det svar, hun havde ventet. – Hvem er De?

– Ved De ikke det?

– Burde jeg det?

Smilet gik fra nysgerrighed til morskab. – Jeg er Jordan Everett. Deres nye chef.


2

– M-mr. Everett, stammede miss Monroe, mens farven forsvandt fra hendes ansigt. – Undskyld. Jeg vidste ikke …

– Ikke helt, hvad De havde forventet, går jeg ud fra, sagde Jordan.

Hun rystede på hovedet og bed sig i sin fyldige underlæbe.

Nå, men det var gengældt. Han var faktisk overrasket over, at nogen var dukket op overhovedet.

– Så vikarbureauet har sendt Dem? spurgte han.

– Korrekt.

Underligt. Han havde ringet til bureauet fredag eftermiddag for at høre, hvorfor de var så lang tid om det … normalt dukkede der en vikar op få timer efter en anmodning … men de havde ikke engang modtaget en anmodning. Alligevel stod hun her på hans kontor tidligt mandag morgen.

Der havde været en underlig stemning på kontoret de seneste uger. Noget var … galt. Han kunne ikke andet end at formode, at efterforskningen af eksplosionen på raffinaderiet havde bevæget sig fra hans ansatte til ham selv.

Efter mange år i firmaet … heraf de sidste seks som driftschef … havde han troet, at Adam Blair, Western Oils nuværende direktør, havde mere tillid til ham. Og hvis han og resten af ledelsen var bekymret over noget, hvorfor spurgte de så ikke direkte? Hvorfor det her komplicerede komediespil?

Fordi hvis de troede, han kunne udøve sabotage og sætte sine ansattes liv på spil, troede de sikkert også, at han ville lyve, hvis han blev spurgt. Så i stedet ansatte de nogen til at … hvad? Forføre ham? Hvorfor skulle de ellers ansætte en kvinde, der lignede en topmodel?

Troede de virkelig, at han var så overfladisk?

De havde åbenbart ikke nær så høje tanker om ham, som han havde om dem. Han havde håbet, at i det mindste hans bror, Nathan Everett, koncernens marketingchef, ville være ærlig over for ham. Hvis han altså vidste noget. Han var måske selv under mistanke og blev efterforsket. Og måske gjaldt det samme Emilio Suarez, økonomichefen.

Han følte sig i høj grad svigtet, men der var ikke noget, han kunne gøre ved det. Han kunne konfrontere Adam, men det fik ham sikkert bare til at fremstå mere skyldig. Og han ville ikke lade noget mindske hans chancer for at overtage direktørposten, når Adam trådte tilbage. Han var nødt til at bide sin stolthed i sig og samarbejde.

Derfor havde han alligevel ikke tænkt sig at gøre livet let for sin nye sekretær. Nu, hvor han vidste, hvem hun var, og hvorfor hun var der, kunne han kontrollere, hvilke informationer hun fik. Ikke at der var noget belastende at finde nogen steder. Han havde ikke gjort noget galt. Men der var visse dele af hans liv … specielt hans økonomi … som han foretrak at holde for sig selv.

– Her, fortsatte Jordan og bakkede væk fra hendes stol. – Tag plads.

Miss Monroe smilede nervøst og gik rundt om bordet. – Kan jeg bringe Dem en kop kaf … Tåen på den ene højhælede sko snittede skrivebordets ene ben, så hun ramlede forover. Hun greb fat i hjørnet af skrivebordet for ikke at falde, men kaffen, hun havde haft i den anden hånd, sejlede gennem luften og ramte ham midt på brystet.

Miss Monroe gispede og slog hænderne op foran sine røde læber, mens kaffen gennemblødte både hans skjorte og tæppet, han stod på.

– Åh gud, det gjorde jeg bare ikke.

Hun så sig panisk omkring, efter noget hun kunne tørre op med, og spottede en æske med papirservietter på skrivebordet. Hun rev en håndfuld op og rakte ham dem. – Mr. Everett. Det er jeg virkelig ked af.

– Det er okay, svarede han og tørrede nogle enkelte dråber kaffe af sin hage. Hun var vist ikke den mest yndefulde catwalk model.

Hun så på hans fugtige skjorte. – Kan jeg gøre noget?

– Jeg har en ren skjorte i mit skab. De kan hente den, mens jeg tørrer mig.

– Selvfølgelig, svarede hun og skyndte sig i retning af skabet.

Jordan gik ud på badeværelset, der hørte til hans kontor, og tog skjorten af. Lidt af kaffen havde ramt hans bukser, men heldigvis havde han valgt et brunt jakkesæt den dag.

Han smed skjorten fra sig på gulvet og trak den våde undertrøje op over hovedet. Måske var hun alligevel ikke detektiv. Eller også var det et udspekuleret forsøg på at vildlede ham.

– Mr. Everett? kaldte hun fra hans kontor.

– Herinde. Han fugtede en vaskeklud og vaskede sin hage og sit bryst.

– Her er Deres …

Jordan vendte sig og så miss Monroe stå i døråbning til badeværelset med sine opspærrede øjne fikseret et eller andet sted mellem hans hals og hans buksekant. Hun blinkede og så væk, mens farven steg op i hendes kinder. Hvorfor rødmede en smuk og sexet kvinde ved synet af en mand i bar overkrop?

Interessant.

Hun rakte ham skjorten, mens hun omhyggeligt så i den modsatte retning. – Værsgo.

Han tog den og lod en finger glide hen over hendes fingre i bevægelsen. Hun trak hurtigt sin hånd til sig.

Meget interessant.

– Fyrer De mig? spurgte hun.

– Gjorde De det med vilje? spurgte han.

Hun blinkede og så overrasket på ham. – Naturligvis ikke.

– Hvorfor skulle jeg så fyre Dem?

Hun bed sig i læben, og han spekulerede på, om hun havde nogen anelse om, hvor sexet det så ud. Genertheden måtte være skuespil.

Han trak skjorten på og knappede den. – For at svare på Deres spørgsmål … ja.

– Mit spørgsmål?

– Jeg vil gerne have en kop kaffe. Selv om jeg foretrækker at få den i en kop denne gang.

Hun smilede genert. – Selvfølgelig.

– Min kop står på mit skrivebord. Han løsnede bæltet for at stoppe skjorten ned i bukserne, og han måtte undertrykke et smil, da hun panisk så væk igen.

Han havde på fornemmelsen, at indtil det gik op for hende, at hun ikke fandt nogen beviser mod ham, ville han kunne more sig en hel del på hendes bekostning.

*

De høje hæle var en virkelig dårlig ide, erkendte hun for sig selv, da hun tog mr. Everetts kaffekop fra hans skrivebord og skyndte sig ud i køkkenet for at fylde den. Hendes hjerte hamrede hårdt og hurtigt, og det skyldtes både den pinlige hændelse og synet af hendes nye chefs nøgne brystkasse.

Ikke at han havde noget at skamme sig over. Hans overkrop var guddommelig, og hun tvivlede ikke på, at det samme gjaldt underkroppen. Han lignede i hvert fald ikke den midaldrende golfspiller, hun havde forestillet sig inde i sit hoved.

Hun var et totalt flop som sexet sekretær. Hun kunne lige så godt være ankommet i klovnekostume. Det var bare et bevis på, at hun stadig var lige så nørdet, som hun altid havde været, på trods af den ydre forvandling. Hvad havde dog fået hende til at tro, at hun kunne håndtere et undercover job?

Hun hældte kaffe i koppen og tilføjede en teskefuld flødepulver, mens hun forsøgte at jage de negative tanker væk. Hun kunne gøre det. Hun var god nok. Hun havde forberedt sig på det her i måneder, og hun måtte ikke fejle.

Hun rettede ryggen og bar kaffen tilbage til mr. Everetts kontor. Han sad fuldt påklædt bag sit skrivebord og snakkede i telefon, så hun behøvede ikke at snakke med ham. Det var både en lettelse og en skuffelse. Hvis hun skulle have informationer ud af ham, blev hun nødt til at snakke med manden. Lære ham at kende. Vinde hans tillid.

Han vinkede hende over til sig, mens han fortalte sin samtalepartner:

– Jeg er sikker på, det bare var en forglemmelse.

Hun satte kaffekoppen på hans bord og vendte sig for at gå, men han gjorde tegn til hende om at blive. – Ja, mor. Jeg skal nok snakke med ham i dag. Han tav og så udmattet ud, inden han fortsatte. – Du brændte os trods alt af juleaften. Kan du bebrejde Nathan, at han er en smule bitter?

Hun gik ud fra, at han snakkede om sin bror, Nathan Everett, der var marketingchef i Western Oil. Hun vidste bedre end nogen, hvor svært det kunne være at arbejde side om side med sine søskende.

– Det gør ingen forskel, at han var baron. Han holdt en finger op for at indikere, at samtalen kun ville vare et minut længere. – Jeg bliver nødt til at gå, mor. Jeg … Han rullede med øjnene. – Ja, jeg skal nok snakke med ham. Det lover jeg. Endnu en pause. – Okay, mor. Farvel. Han afbrød forbindelsen, pustede langsomt ud og så op på Jane. – Har De et godt forhold til Deres mor, miss Monroe?

Spørgsmålet kom bag på hende, og det tog hende et par sekunder at samle sig. Det var ikke, fordi hun ikke kunne enes med sine forældre. De havde bare svært ved at acceptere, at hun selv vidste, hvad der var bedst for hende. – Det er … kompliceret

– Nå, men mit er ad helvede til. Min mor er manipulerende, og hun vil skræmme livet af hvem som helst for at få sin vilje. Man er nødt til at være bestemt og direkte for ikke at blive trådt på.

– Okay. Bestemt og direkte var ikke hendes stærkeste karaktertræk, og hendes egen familie havde trådt på hende, så længe hun kunne huske. Hun forsøgte i reglen at undgå dem eller lyve over for dem, hvis det gjorde hendes liv lidt lettere.

– Er De sød at hælde kaffen i et termokrus? spurgte han. – Der står et i skabet ved baren.

– Selvfølgelig. Hun bar hans kop over til skabet i den anden ende af kontoret og spurgte tilfældigt: – Tager De af sted?

– Jeg skal til møde på raffinaderiet.

Det ville give hende mulighed for at snage lidt på hans kontor. Hun blev nervøs og spændt ved tanken. Det ville imponere hendes overordnede, hvis hun fandt nyttige informationer allerede på sin første dag. Så ville de blive nødt til at tage hende seriøst. Hun fandt termokruset og hældte kaffen op i det. Hun skruede låget på og for sammen, da hun vendte sig og opdagede mr. Everett bag sig. Han var så tæt på, at hun kunne dufte den sæbe, han havde brugt.

– Undskyld, jeg ville ikke forskrække Dem, sagde han, men hans brede smil gjorde det svært at tro på. Drillede han hende?

Endnu en gang rørte hans fingre hendes, da han tog koppen fra hende. Hun forsøgte at fremstå upåvirket, men han smilede skævt, da han gik hen til skabet ved siden af badeværelset og tog sin frakke.

– Er der noget, De ønsker, jeg skal gøre, mens De er væk? spurgte hun.

– Bare pas telefonen, og benyt lejligheden til at finde Dem til rette og lære computeren at kende. Jeg har et frokostmøde klokken 12.30, men jeg burde være tilbage inden klokken 14.

Hvilket gav hende masser af tid til at snage. Nej, ikke snage … undersøge. Hun måtte tænke som en professionel og bruge de rigtige udtryk.

– Jeg bør invitere Dem med på et tidspunkt, sagde han pludselig.

Hun blinkede overrasket. Ville han på date med hende? Hvad skulle hun svare? Hvad ville en sofistikeret verdenskvinde svare?

Det mest sofistikerede, hun kunne komme frem med, var: – Øh …

– Jeg går ikke ud fra, at De har været på raffinaderiet.

Åh, han ville invitere hende med på raffinaderiet. Det gav lidt mere mening. – Nej, aldrig.

– Det er et imponerende maskineri, sagde han og tilføjede, da han så det vagtsomme udtryk i hendes ansigt: – Og i modsætning til hvad De sikkert har hørt og læst, så er det fuldstændig sikkert.

Hun havde hørt meget negativ omtale i pressen, men detektivbureauet havde flere agenter, der arbejdede undercover på raffinaderiet, og ingen af dem havde rapporteret om farer.

– Jeg vil gerne se det, smilede hun.

– Jeg er der flere gange om ugen, så måske kan De komme med næste gang. Han skævede til sit Rolex. – Jeg er sent på den. Hvis der dukker noget presserende op, mens jeg er væk, eller der er noget, De er usikker på, må De endelig ringe.

– Det skal jeg nok. Hun fulgte efter ham ud af kontoret og stoppede ved sit eget skrivebord.

– For resten, sagde han, idet han vendte sig i døråbningen og nikkede mod kaffepletten på gulvtæppet. – Ring til serviceafdelingen og få dem til at fikse det der.

– Det skal jeg nok.

Han sendte hende et af sine charmesmil og forsvandt.

Og så i gang.

Hun talte langsomt til 60 og gik ud i receptionen. – Er mr. Everett gået? spurgte hun Jen.

– Ja, men vi kan sikkert få fat i ham gennem vagten i lobbyen, hvis du har brug for det?

– Ellers tak. Det er ikke så vigtigt. Jeg havde bare et spørgsmål, men det kan vente, til han er tilbage. Det var selvfølgelig løgn, men hun måtte sikre sig, at han virkelig havde forladt bygningen.

Jen smilede. – Hvordan går det din første dag?

Udover at hun havde spildt varm kaffe ud over sin nye chef og gjort sig fuldstændig til grin? – Udmærket.

– Hvis du er interesseret, går alle sekretærerne ud og spiser frokost sammen i dag. Du er meget velkommen til at følge med.

Hun havde mest lyst til at sige nej, så hun havde så meget tid som muligt på mr. Everetts kontor, men hun ønskede ikke, at de andre sekretærer skulle tro, at hun var en snob. Måske kunne hun få nyttig information ud af dem. Ting, som de ikke vidste, var relevante i forhold til efterforskningen.

Hun smilede og svarede. – Det vil jeg meget gerne. Hvornår?

– Klokken 12. Der ligger en god café på den anden side af gaden.

– Det lyder godt, svarede hun, selv om hun ikke havde lyst til at gå så meget som en meter til i sine høje sko. Hun skulle have taget skiftesko med.

Jen smilede. – Super. Vi ses klokken 12.

Jane gik tilbage til sit skrivebord og smed skoene. Hun ville være i stand til at bevæge sig hurtigt og lydløst, hvis der dukkede nogen op. Hvis hun alligevel blev opdaget, ville hun sige, at hun havde spildt kaffe på sin jakke og ville bruge pletfjerneren, som hun havde set på mr. Everetts badeværelse.

Hun åbnede skabet og gennemrodede sin taske for at finde det USB-stik, som Kenneth, teknikeren på bureauet, havde givet hende samme morgen sammen med en lang række instruktioner. Hun håbede bare, at mr. Everetts computer ikke var password beskyttet. Hun tvivlede på, at han havde oversigter over sin personlige økonomi liggende på computeren, men hun kunne i hvert fald kigge på hans e-mails. De fleste mennesker sendte personlige e-mails fra deres arbejde.

Hun stak USB-stikket i lommen og gik med bankende hjerte i retning af mr. Everetts kontor. Men hun nåede ikke engang døren, før telefonen ringede.

Pokkers.

Hun tog den. – Mr. Everetts kontor. Godmorgen.

– Miss Monroe, det er Bren fra mr. Blairs kontor. Han vil gerne snakke med Dem.

Hendes hjerte fløj op i halsen. Hvorfor ville direktøren snakke med hende? Havde hun gjort noget galt?

Selvfølgelig havde hun ikke det. Med mindre de havde overvågningskameraer på kontorerne, vidste han ikke noget om kaffeuheldet. Han ville sikkert bare snakke med hende om sagen. – Jeg kommer med det samme.

Hun smed USB-stikket ned i skrivebordsskuffen, tog skoene på og gik hen til mr. Blairs kontor.

– Gå bare ind, smilede mr. Blairs sekretær – De venter på dig.

– De? Jane stoppede brat op.

– Mr. Blair, mr. Suarez og mr. Everett. Hun holdt en pause. – Den anden mr. Everett.

Jane fik pludselig svært ved at trække vejret.

Det var skræmmende nok at skulle holde møde med direktøren. Men direktøren, økonomichefen og marketingchefen på samme tid? Hun havde aldrig haft svært ved at holde møder med klienter eller andre advokater, men hun følte sig også hjemme, når det handlede om jura. Detektivarbejdet var stadig … nyt for hende. Og der var intet, hun hadede mere, end at fremstå som om hun ikke vidste, hvad hun snakkede om.

Panikken måtte have vist sig i hendes ansigt, for Bren sendte hende et beroligende smil. – Tag det roligt. De bider ikke.

Jane forsøgte at smile, men hun havde mest lyst til at løbe i den modsatte retning.

– De vil sikkert bare spørge ind til efterforskningen.

Jane spærrede øjnene op. – Hvad?

– Det er okay, miss Monroe. Jeg er informeret.

Mr. Blair stolede tydeligvis på sin sekretær, hvilket var en stor fordel for Jane.

Bren sænkede stemmen og fortsatte. – Vi kan alle sammen lide og respekterer mr. Everett, og ingen ønsker at tro, at han har noget med eksplosionen at gøre. Jo før efterforskningen er overstået, jo bedre. Så sig endelig til, hvis jeg kan hjælpe med noget.

– Tak. Vi skal nok komme til bunds i det, fortalte hun Bren med en selvtillid, som hun ikke engang var tæt på at føle.

Bren sendte hende et varmt smil. – Held og lykke.

Hun rettede ryggen, vendte sig mod døren og tog en dyb indånding. Jo tak, det skulle hun nok få brug for.
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Mr. Blair havde også et hjørnekontor, og det var næsten dobbelt så stort og mere luksuriøst end mr. Everetts. Mr. Blair, som hun kunne kende fra tv-reportagerne om eksplosionen, sad bag sit skrivebord. Han var mørkhåret og flot og så ud til at være først i fyrrene.

– Miss Monroe, sagde han og rejste sig, og det samme gjorde manden på den anden side af hans skrivebord. En tredje mand stod ved vinduet.

– Kom ind, og luk døren efter Dem.

Hun gjorde, som han bad om, og gik gennem rummet med rystende hænder og svedige håndflader, mens hun bad til, at hun ikke snublede og gjorde sig til grin. Hendes fødder gjorde vanvittig ondt i de høje sko. Hun håbede, det ikke kunne ses, hvor nervøs hun var.

– Miss Monroe, jeg er Adam Blair, og det er Nathan Everett, vores marketingchef. Mr. Blair nikkede mod manden på den anden side af skrivebordet, inden han vendte sig mod manden ved vinduet. – Og det er Emilio Suarez, vores økonomichef.

Hun nikkede mod mændene, der begge tjekkede hende ud med hårfin diskretion. Nathan Everett var mørkere og en smule højere end sin bror, men ellers lignede de hinanden. Mr. Suarez var selve indbegrebet af en høj, mørk og flot latinamerikaner. Alle tre mænd var et godt stykke over middel, hvad udseende angik, og testosterontrykket var tæt på at slå stiletterne væk under hende. Hun spekulerede på, om man var nødt til at ligne en mandlig model for at komme i betragtning til en lederstilling i koncernen.

– Vær venlig, at tage plads, sagde mr. Blair og nikkede mod stolen ved siden af mr. Everett.

Hun satte sig på kanten af stolen. Mr. Blair og mr. Everett satte sig begge igen, mens Suarez blev stående ved vinduet med armene over kors og et alvorligt udtryk i ansigtet. Der var i det hele taget en trykket stemning i rummet.

– Først og fremmest vil jeg gerne gøre det klart, at ingen af os er glade for at udsætte en kollega for en efterforskning, begyndte mr. Blair. – Deres chef har lovet mig, at det her vil blive håndteret yderst varsomt.

– Absolut, nikkede hun og håbede, at de ikke kunne høre den lille skælven i hendes stemme.

Mr. Blair lænede sig frem med hænderne på bordet. – Han fortalte mig, at planen er, at De skal lære mr. Everett at kende på et mere … personligt plan. Det er jeg ikke sikker på, jeg har det godt med.

Herligt … de var allerede utilfredse.

– Hvis mr. Everett er involveret, har han næppe bevismateriale liggende på kontoret. Jeg bliver altså nødt til at få adgang til hans hjem.

– Og hvordan har De så tænkt Dem at få det? spurgte mr. Suarez i et tonefald, der mere end indikerede, at de frygtede, hun ville overtræde den moralske grænse.

– Det er imod firmapolitikken at foretage sig noget ulovligt eller uetisk, fortalte hun ham.

Mr. Everett gned sin pande. – Jeg bryder mig ikke om det.

– For to uger siden kunne du og Jordan ikke engang snakke sammen, svarede mr. Suarez.

Mr. Everett skævede til ham. – Det virker bare så … råddent. Generer det dig ikke?

– Selvfølgelig generer det mig. Og hvis det var en af mine brødre, der var under luppen, ville jeg sikkert være lige så tøvende. Men vi har ikke noget valg, Nathan. Vi bliver nødt til at finde ud af det, og vi blev enige om, at det her var den bedste måde at håndtere situationen.

– I lader alle til at have stor respekt for mr. Everett, indskød hun.

– Hvad er årsdagen til, at I mistænker ham for at stå bag sabotagen?

– Som De sikkert ved, blev der overført 200.000 dollars til Jordans konto et par dage før eksplosionen, og et par dage efter overførte han selv 30.000 til en anden. Men vi ved ikke, hvor pengene kom fra, eller hvem de blev overført til.

– Så I har mistanke om, at en eller anden betalte ham, og han betalte en anden for at rode ved udstyret.

– Det er en mulighed, svarede Adam.

– Hvorfor? han lader ikke til at mangle penge.

– Jordan er ambitiøs, svarede Adam. – Eksplosionen skete før, jeg meldte ud, at jeg ville trække mig fra direktørposten. Måske følte han, at han ikke længere havde mulighed for at avancere. Måske fik han et tilbud, han ikke kunne afslå, og måske blev der forventet noget retur.

– Og I tror, at han kunne finde på at sætte andres liv i fare for at fremme sin egen karriere? spurgte hun.

– Måske var det ikke meningen, at nogen skulle komme til skade, men noget gik galt, foreslog Emilio.

– Hvis I har ret, og han fik et bedre tilbud, hvorfor er han her så stadig?

– For at undgå mistanke? Fordi der skal udnævnes en ny direktør?

– Eller måske gik aftalen i sig selv, fordi der var tilskadekomne, fortsatte Emilio.

Det var alle mulige scenarier. Specielt hvis han var så ambitiøs, som de alle tydeligvis troede.

– Det er det, vi ønsker, De finder ud af, sagde mr. Blair og så på mr. Everett. – Og enten bakker vi alle sammen op om det, eller også slutter det her i dag.

Jane holdt vejret. Ville hendes første undercover opgave være slut, inden hun overhovedet fik startet?

– Mr. Everett, begyndte hun. – Jeg har selv tre søskende, så jeg forstår, hvor svært det må være for Dem. Jeg vil gøre mit yderste for at håndtere efterforskningen diskret og respektfuldt. Det lover jeg Dem.

Mr. Everett så fra hende til sine kolleger, inden han sukkede. – Okay, så lad os gøre det.

Jane sukkede indvendigt af lettelse. Det var tæt på.

Mr. Blair rejste sig, hvilket hun tog som et tegn på, at mødet var slut. Hun sprang på benene, mens hendes ømme fødder skreg i protest.

– Spørg endelig, hvis De får brug for vores hjælp, sagde han. – Vi vil gerne have det her overstået så hurtigt som muligt.

Hun sagde farvel til mændene og forlod kontoret uden at vrikke om på ankelen. Hun var næsten høj af lettelse. Det gik en hel del bedre, end hun havde forventet.

– Nå? spurgte Bren, da Jane lukkede døren bag sig. Hun holdt en tommelfinger frem for sig, men tog den hurtigt væk, da døren gik op bag hende, og mr. Everett kom ud.

– Mit kontor, nu, sagde han til Jane, og hendes hjerte sank ned i knæene. Fandens. Måske var det værste ikke overstået endnu.

Hun fulgte efter ham gennem foyeren til hans forkontor.

– Lynn, jeg vil ikke forstyrres, sagde han til sin sekretær, der så ud til at være overrasket over at se ham med hans brors sekretær. Jane spekulerede på, om han overhovedet overvejede, at han kunne komme til at afsløre hendes cover.

Han gennede hende ind på sit kontor og fulgte selv efter. Det gav et sæt i hende, da den smækkede døren i bag hende. Var han alligevel imod efterforskningen, på trods af hvad han havde fortalt sine kolleger?

Han gik gennem rummet og satte sig bag sit skrivebord. – Tag plads, miss Monroe.

Hun gjorde, som hun fik besked på og satte sig på kanten af en stol på den anden side af hans skrivebord.

– Der er et par ting, jeg bliver nødt til at fortælle Dem om min bror, hvis vi skal have den her sag overstået så hurtigt som muligt.

Han ville altså hjælpe hende? – Meget gerne. Alt, De kan fortælle mig, vil være til stor hjælp.

– Jeg må formode, at detektivbureauet er bekendt med min brors svaghed for smukke kvinder, og at det er derfor, de har sendt Dem.

– Det var en del af planen.

– Nå, men jeg er sikker på, at De allerede har hans opmærksomhed. De er en meget smuk kvinde, miss Monroe, men … misforstå mig nu ikke … der skal en del mere end et kønt ansigt og en stram nederdel til for at holde hans interesse fanget.

Misforstå? En guddommelig lækker milliardær kaldte hende smuk, og så var han bange for, at hun blev fornærmet? – Har De gode råd til, hvordan jeg kan holder hans interesse fanget?

– Min bror elsker udfordringer, så gør det ikke for let for ham. Han mister interessen, hvis De er for pågående. Lad ham kæmpe for det. Spil kostbar.

Eftersom hun havde meget lidt erfaring med det modsatte køn, havde hun det fint med at lade mr. Everett føre an.

– Han vil desuden finde Dem betydeligt mere tiltrækkende, hvis De gør det klart for ham, at De ikke er interesseret i et fast forhold.

Det ville ikke være så svært.

– Men det vigtigste er at huske, at min bror sjældent er interesseret særlig længe, når det handler om det modsatte køn. Han har visse forventninger til et forhold, og hvis de ikke bliver opfyldt, begynder han hurtigt at kede sig.

Så måtte hun arbejde hurtigt. For hvis han snakkede om den slags forventninger, hun troede, han snakkede om, så var de helt udelukket. Hun ville gerne opklare sagen, men der var grænser for, hvor langt hun ville gå. Desuden ville hun blive fyret, hvis hendes chef fandt ud af, at hun havde været i seng med en mistænkt for at få informationer ud af ham.

– Jeg vil være ærlig overfor Dem, miss Monroe. Min bror og jeg er forskellige på mange området. Sandheden er, at han kan være en nar, men han er ikke et dårligt menneske.

– De beskytter ham.

Han sukkede og lænede sig tilbage på stolen. – Guderne må vide hvorfor.

– For sådan gør ældre brødre. Jeg ved det, for jeg har to.

Mr. Everett smilede. – Med en søster så smuk som Dem har De sikkert haft nok at se til.

Wow. Flink fyr.

– Nå, fortsatte han og rejste sig. – Jeg er glad for, at vi fik snakket sammen, men nu vil jeg lade Dem komme tilbage til arbejdet.

Hun rejste sig og rettede på nederdelen. – Tak for rådene.

Han gik rundt om bordet for at række hende hånden. – Held og lykke, miss Monroe.

Hun havde det en del bedre med opgaven, da hun forlod Nathan Everetts kontor, end da hun var mødt op om morgenen. På trods af en lidt kikset start begyndte det at lysne for hende. Hun satte sig om bag sit skrivebord med fornyet selvtillid. Hvis hun kunne holde stilen over for direktøren, marketingchefen og økonomichefen i en stor milliardkoncern, kunne hun klare hvad som helst.

Hun sparkede skoene af og fiskede USB-stikket op af skuffen. Det var på tide at få nogle informationer.

– Er det bare mig, eller var De en del højere, sidst jeg så Dem?

Hun gispede og smed USB-stikket tilbage i skuffen ved lyden af mr. Everetts stemme. Han stod i døråbningen og lænede sig op ad karmen med armene over kors. Han måtte have været tilbage et stykke tid, for han havde hverken frakke eller jakke på. – De er tilbage tidligt.

– Jeg nåede ikke længere end ned i lobbyen, da jeg fik en opringning om, at mødet var aflyst.

Hvis hun ikke var blevet kaldt ind på mr. Blairs kontor, havde han uden tvivl grebet hende på fersk gerning med næsen i hans computer. Tanken gjorde hende svimmel. Næste gang måtte hun sikre sig, at han virkelig havde forladt bygningen, inden hun gik i gang med sine undersøgelser.

– Forestil Dem, hvor overrasket jeg blev, da jeg kom tilbage og opdagede, at min nye sekretær allerede var stukket af.

– N-nej … Jeg var ikke … Hun stoppede og tog en dyb indånding.

– Undskyld. Det skal ikke ske igen.

– Hvor var De?

Okay, hun skulle nok klare det her. Hun skulle bare tænke sig om, inden hun svarede. Så selvfølgelig gik hendes hjerne fuldstændig i stå. – Øh … HR-kontoret.

– Human resources?

– Ja.

– Hvorfor?

– Papirarbejde. Jeg skulle underskrive nogle blanketter.

– Og så tabte De Deres sko? spurgte han og nikkede mod hendes bare fødder.

– Nej, nej. Selvfølgelig ikke. De står under bordet. De er nye, og de klemmer. Det var i det mindste sandt. – Jeg kan tage dem på igen …

– Nej. Jeg vil ikke være årsag til, at De får ømme fødder. Men de ville måske gøre mindre ondt, hvis De satte Dem ned.

Hun sank ned på stolen.

– Jeg er nødt til at snakke med min bror, sagde han, og hun snappede efter vejret, inden hun kunne nå at stoppe sig selv. Vidste han, at hun lige havde været der?

Nej, selvfølgelig gjorde han ikke det.

Han så undersøgende på hende. – Er der noget galt?

Hun gestikulerede i retning af sine fødder. – Nej, ømme tæer.

– Som sagt … jeg bliver nødt til at snakke med min bror, inden min mor går amok. Men hvis der er nogen, der ringer, er jeg til møde.

– Naturligvis.

Han sendte hende endnu et nysgerrigt blik og forsvandt.

Han måtte tro, hun var tosset.

Hendes mobil ringede, og hun tog den op af skuffen, hvor hun havde efterladt den.

Det var hendes søster Mary. Igen. – Hej Mary, hvad så?

– Du er sandelig ikke let at få fat i, snerrede Mary i stedet for at hilse.

Jane sukkede. Hun havde mest lyst til bare at afbryde forbindelsen. Hun ville ønske, hun havde mod til det, men tingene havde været så anstrengte på det seneste, at hun ikke orkede at gøre det værre. Mary var bare sur over, at Jane ikke længere var der til at tage møgtjanserne på advokatkontoret. Selv om hun havde klaret sin endelige eksamen med hædersbevisninger og højere karaktergennemsnit end sine søskende, var de blevet ved med at behandle hende som kontorets piccoline.

– Jeg er på arbejde. Jeg har ikke haft mulighed for at ringe tilbage.

– Så siger vi det, knurrede hendes storesøster på sin sædvanlige bedrevidende facon. – Jeg ville bare minde dig om på fredag.

– Hvad med fredag?

Hun sukkede overdrevent. – Vores månedlige familiemiddag, fjols.

Jane ignorerede fjols-bemærkningen, for selv om Mary var kønnere og mere udadvendt og populær, så vidste de begge to, at Jane var klogere.

– Men vi plejer jo at holde middagen den sidste fredag i måneden, protesterede hun. – Det er først næste uge igen.

– Kan du ikke huske, at vi aftalte at holde det en uge tidligere, fordi Will er på forretningsrejse den efterfølgende uge?

– Det har jeg ikke hørt.

– Jeg sværger på, vi snakkede om det.

– Niks. Men efter hun havde forladt advokatkontoret, var der mange ting, hun ikke hørte om, eftersom ingen ulejligede sig med at ringe til hende. Det var sikkert deres straf, fordi hun havde valgt at gå sine egne veje.

– Jeg er sikker på, jeg fortalte dig det, men glem det. Mor har bestilt bord til klokken 19 på Via Penna.

– Jeg skal prøve at nå det.

– Prøve? Hvad sker der for dig? Har du ikke engang tid til din egen familie mere?

– Slap lige af, Mary. Jeg skal nok komme, okay?

– Så ses vi på fredag, sagde hun og afbrød forbindelsen uden at sige farvel.

Jane knurrede for sig selv, mens hun gik hen til skabet og stoppede sin mobil ned i tasken. Det var først flere minutter senere, at det gik op for hende, at de sikkert planlagde en festmiddag, eftersom det var hendes fødselsdag den efterfølgende dag. Der var ikke noget at sige til, at Mary insisterede på, at hun kom.

Det var ingen undskyldning for det gnavne tonefald, men det gjorde Jane i bedre humør. Og hun havde mindre lyst til at stikke sin søster en lige højre, næste gang hun så hende.
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Jordan grinede for sig selv hele vejen til sin brors kontor. Miss Monroes reaktionsevne fejlede i hvert fald ikke noget.

Han havde været ret sikker på, at han ville tage hende på fersk gerning i at gennemsøge hans kontor, når han kom tilbage fra det møde, han selv havde aflyst. Han havde været nysgerrig efter at finde ud af, hvad hun ville undskylde sig med, og han blev skuffet, da hun ikke var der. Hun sad heller ikke bag sit skrivebord. Men en hurtig opringning til Nathan sekretær, Lynn, afslørede, at hun havde været til møde på Adams kontor og derefter på Nathans. Indtil da havde Jordan håbet på, at hans bror ikke vidste, at Adam havde Jordan under luppen. Men det var der vist ikke stor sandsynlighed for nu.

– Der varer bare et øjeblik, meddelte Jordan Lynn, da han nåede Nathans forkontor. Og som sædvanlig gik han direkte ind uden at vente på grønt lys. Primært fordi det irriterede Nathan ad helvede til.

Det gjorde det også denne gang. Det gav et sæt i ham af overraskelse. – For pokker, Jordan, har du ikke lært at banke på?

Han sad og læste nogle papirer i en mappe, men han lukkede den hurtigt, da Jordan nærmede sig hans skrivebord. Det gjorde naturligvis Jordan nysgerrig.

– Sig ikke, at det er med fuldt overlæg, at du ikke har sendt vores mor en invitation til jeres bryllup?

Nathan sukkede. – Jeg går ud fra, at hun har ringet til dig.

– Selvfølgelig har hun det. Og hun er meget oprørt.

Han trak på skuldrene. – Er det meningen, at jeg skal få dårlig samvittighed nu?

Jordan var efterhånden møgtræt af at stå midt mellem Nathan og deres forældre. – Nathan, hold nu op.

– Jeg troede helt ærligt, at hun var ligeglad med, om hun blev inviteret eller ej.

– Nå, men det er hun åbenbart ikke. Hun siger, at hun ikke engang har set Max endnu. Max var den lille søn, som Nathan ikke havde kendt til før for nyligt. Han var resultatet af en affære, Nathan havde haft med datteren til koncernens største konkurrent.

– Huskede hun at sige, at jeg inviterede hende hjem i sidste uge, så hun kunne møde Ana og Max, og at hun aflyste i sidste øjeblik, da noget vigtigere dukkede op?

– Nej, den del udelod hun. Det var så typisk deres mor. Både at aflyse og at bagatellisere det. Hun var fantastisk til at få sig selv til at fremstå som offer.

– Hun har haft muligheden, erklærede Nathan. – Jeg gider ikke indordne mig efter hendes forgodtbefindende længere, og jeg fatter ikke, at du gør det.

Det gjorde han heller ikke selv. Han benægtede ikke, at deres mor var selvcentreret og narcissistisk, men hun var den eneste mor, de havde. Og dybt inde i ham var der stadig lidt tilbage af den usikre lille dreng, der ville gøre hvad som helst for at få hendes opmærksomhed.

– Hun lød virkelig, som om hun var ked af det, sagde han.

– Hun overlever.

– Måske er det gået op for hende, at det her er hendes eneste mulighed for at se en af sine sønner blive gift. Og hendes eneste mulighed for at få børnebørn.

– Hun er ligeglad med Max. Hun har allerede advaret mig om, at hun ikke vil kaldes farmor. Det får hende til at føle sig gammel.

Jordan krympede sig. – Det ændrer sig sikkert, når hun møder ham, svarede han uden selv at tro meget på det. Deres mor havde ikke været interesseret i sine egne sønner, da de var små. De var kun i vejen for hendes sociale liv. Han og Nathan var blevet opfostret af barnepigen.

– Hun er ligeglad med, om jeg skal giftes, og hun er ligeglad med Max. Hun er bare fornærmet over, at jeg har inviteret far.

Jordan stirrede måbende på ham. Indtil for et par uger siden havde Nathan og deres far ikke snakket sammen i over 10 år, og Jordan forstod udmærket hvorfor. Nathan og deres far havde haft et anstrengt forhold, mens drengene voksede op, og det havde til tider udviklet sig til fysisk vold. Men det var længe siden, og deres far var blevet roligere og rarere med årene. Han havde skyldfølelse over den måde, han havde behandlet Nathan, og selv om Jordan aldrig ville indrømme det, havde han selv dårlig samvittighed på det område.

Da de var mindre, optrådte Nathan altid som den beskyttende storebror, der tog slagene for sin usikre lillebror og forsvarede ham. Men det fik Jordan til at føle sig endnu mere lille og svag, og hans vrede mod storebroren fik ham til rode Nathan ud i ballade med vilje, velvidende at faren ville lade sit raseri gå ud over den ældste. Den indestængte vrede havde givet Nathan problemer med at styre sit temperament, men det var først for nyligt, da Nathan var tæt på at opgive sin søn på grund af det, at det gik op for Jordan, hvor meget hans manipulering havde påvirket hans storebror.

Det var et stort skridt for Nathan at invitere deres far med til brylluppet. Jordan var begyndt at tro, at han og Nathan måske kunne redde deres indbyrdes forhold, men med eksplosionen og mistænkeliggørelsen blev det nok ikke foreløbigt.

– Jeg synes, det er fantastisk, at du har inviteret ham.

Nathan trak på skuldrene. – Ana insisterede.

Ana kunne have insisteret, så meget hun ville … Nathan havde ikke gjort det, hvis han ikke ønskede det. – Ville det virkelig være så svært også at invitere mor?

– Jeg har fundet mig i hendes pis i flere år, fordi hun var den eneste familie, jeg havde udover dig. Men nu har jeg min egen familie, og jeg har ikke brug for hende længere.

Jordan satte hænderne på Nathans skrivebord og lænede sig frem.

– Jeg beder dig bare om at give hende en chance til. Hvis hun dummer sig igen, så sværger jeg, at jeg aldrig vil nævne hende igen.

– Giv mig en god grund til, at jeg skulle gøre det.

– Fordi du er et godt menneske, Nathan. Bedre end hende og bedre end far. Og … det her vil jeg ikke høre for senere … bedre end mig nogle gange. Og selv om mor aldrig vil indrømme det, så sårer det hendes følelser, at hun ikke er inviteret, og du er ikke typen, der sårer andre. Du vil garanteret få skyldfølelse, og det er det ikke værd.

– Wow. Nathan rystede på hovedet. – Og jeg som troede, at du var lige så selvoptaget som hende.

– Røb det ikke for nogen.

Nathan var stille et minut, men så sukkede han og sagde: – Okay. En chance til. Men hvis hun brænder mig af igen, er det slut.

– Fair nok. Ringer du selv til hende?

Nathan skulede til ham.

– Okay, så gør jeg det. Jordan håbede inderligt, at deres mor ikke ville dumme sig igen. Han var træt af at undskylde på hendes vegne.

– Det minder mig om, at vi ikke har fået en tilbagemelding fra dig endnu, sagde Nathan.

– Jeg ved det. Men selvfølgelig kommer jeg.

– Jeg går ud fra, at du har en date med.

– Mindst en. Og højst tre.

Nathan rullede med øjnene.

– Hvad? Jeg er efterspurgt.

– Nå, men for at vende tilbage til din tidligere kommentar, begyndte Nathan og lænede sig tilbage på stolen. – Eftersom jeg er den bedste af os to, går jeg ud fra, at du ikke vil konkurrere med mig om direktørposten.

Jordan lo højt. – Jeg må tilbage til arbejdet.

Han gik ud ad døren, mens Nathan råbte efter ham: – Du er ikke så klog, som du selv tror.

Jo, han var.

Der var ingen grund til at skændes om det, for direktørstillingen var allerede hans. Selv om ingen havde sagt det ligeud, så forhindrede Nathans forlovelse med Ana Birch … datter af ejeren af deres største konkurrent, Birch Energy … ham i at komme i betragtning til stillingen. Walter Birch var endda under mistanke for at stå bag sabotagen på Western Oils raffinaderi. Selv om Jordan bakkede ud, havde Nathan ikke en chance.

Emilio Suarez, som også var i betragtning til stillingen, havde giftet sig med en kvinde, hvis eksmand stod bag en af de største svindelskandaler i nyere tid, og hendes navn var blevet lige så plettet som eksmandens. Selv om alle anklager mod hende var blevet droppet, var der stadig mange, der holdt hende delvist ansvarlig for de penge, de havde mistet. Økonomichefen i en stor milliardkoncern giftede sig ikke med en kvinde, hvis navn blev forbundet med økonomisk svindel, uden det havde konsekvenser.

Desuden havde Jordan en stor del af æren for Western Oils succes. Han troede fuldt og fast på, at tilfredse medarbejdere var produktive medarbejdere. Han værdsatte og respekterede hver eneste ansatte på raffinaderiet, og respekten var gengældt. Effektiviteten var steget med 15 procent, efter han overtog posten som driftschef.

Efter hans mening var stillingen så godt som hans. Han ventede kun på udnævnelsen.

Jane sad og stirrede på sin computerskærm, da han vendte tilbage til sit kontor.

– Har De problemer med computeren? spurgte han.

– Jeg kender operativsystemet og de fleste af programmerne. Hvad jeg ikke ved, finder jeg ud af.

– Fint, for fra og med i eftermiddag har jeg en del arbejde, der skal ordnes.

– Det er derfor, jeg er her.

Det skulle han i hvert fald tro. Han håbede bare, at hun … udover at bore i hans privatliv … også fik noget rigtigt arbejde fra hånden. Og så skulle der nok blive tid til lidt sjov efter fyraften.

*

Det var begyndt at regne, så sekretærerne besluttede at bestille mad udefra og spise den i personalestuen, i stedet for at gå over på caféen. Jane var glad for muligheden for at lære de andre at kende. Det var ikke, fordi hun fik nogen brugbar information ud af dem, men hun lærte dem at kende, og det kunne blive nyttigt senere.

Der var et venskab mellem kvinderne, som hun slet ikke havde kendt til før. Hos Edwin Associates arbejdede hun mest sammen med mænd, der knap nok bemærkede hende, og på hendes forældres advokatkontor … Tja, hendes søskende var nok de mest konkurrencemindede mennesker på planeten. Her så alle ud til at respektere og holde af hinanden, og det var en skøn oplevelse.

Jane gik tilbage til sit skrivebord klokken 13, og Jordan dukkede op 15 minutter senere. Han forlod ikke kontoret resten af dagen, så hun fik ikke mulighed for at snage. Til gengæld fik hun en hel del kontorarbejde fra hånden og blev faktisk så optaget af det, at Jordan ud på aftenen måtte minde hende om, at klokken var 19.30, og at det var på tide at slutte.

– Undskyld, jeg glemte vist tiden.

– Det skal De ikke undskylde for. De fleste vikarer går på slaget 17. Hvis De forsøger at imponere mig, så virker det.

Hun havde faktisk glemt tiden. Men det var heller ikke, fordi hun havde noget at komme hjem til. – Jeg kan sagtens blive længere, hvis det er, sagde hun og indså med det samme, hvor ynkeligt det lød. Som om hun intet socialt liv havde.

Endnu mere ynkelig var den skuffelse, hun følte, da han svarede. – Gå hjem, Jane. Det gik op for hende, at han havde kaldt hende miss Monroe hele dagen, men nu brugte han hendes fornavn. Hun havde aldrig været vild med det, men måden, han sagde det på, fik hende til at føle sig varm og blød indvendig.

Hun lukkede computeren ned, tog skoene på og rejste sig.

– Nå, begyndte han, da hun tog sin frakke og taske ud af skabet.

– Hvordan synes De, Deres første dag er gået?

– Hvis vi ser bort fra, at jeg spildte kaffe ud over min chef, gik det meget godt. Hun satte sin taske på skrivebordet for at tage sin frakke på, men inden hun kunne nå det, havde han taget den for at hjælpe hende den på. Det var meget nobelt, og hun spekulerede på, om han gjorde det samme for sin faste sekretær.

– Tak, mumlede hun og vendte sig mod ham igen. – Vi ses i morgen.

– Jeg følger Dem ned.

Til lobbyen? – Åh … Det behøves ikke …

– Jeg kommer ikke ud herfra foreløbig. Jeg har brug for et par minutters pause. Han nikkede mod døren. – Damerne først.

Af en eller anden grund gav det hende sommerfugle i maven at skulle køre alene i elevator med ham så sent på aftenen. Hun var ikke vant til mænd, der var så åbenlyst sexede og flirtende. Hvad hvis han lagde an på hende? Hvad skulle hun så gøre?

Selvfølgelig lagde han ikke an på hende. De kendte knap nok hinanden. Og hvis han virkelig var en skørtejæger, ville hun have hørt om det under frokosten, men de andre sekretærer havde kun sagt positive ting om ham.

Jen var gået for aftenen, og der var en anden vagt ved sikkerhedskontrollen. Han var ældre end Michael, men lige så skræmmende.

– Jane, det her er George Henderson, aftenvagten. George, det her er miss Monroe. Hun er min vikar, indtil Tiffany kommer tilbage fra sin barselsorlov.

– Ma’am. George nikkede en enkelt gang uden at fortrække en mine.

Jordan trykkede på knappen til elevatoren, og dørene åbnede sig næsten med det samme. Hun gik først ind og lænede sig op ad bagvæggen for at tage lidt af presset fra sine ømme fødder. Jordan stillede sig ved siden af hende. Hans ærme rørte hendes. Behøvede han at stå så tæt på?

– Er alt okay? spurgte Jordan, og det gik op for hende, at han så nysgerrigt på hende.

Hun smilede. – Ja, fint.

– Spekulerer De på noget?

– Nej.

– Hvordan har fødderne det?

– De gør ondt igen.

– De må hellere tage nogle andre sko på i morgen. Desuden kan jeg bedre lide, når De er kortere.

Hun så sikkert forvirret ud, for han tilføjede grinende: – Jeg føler mig intimideret af høje kvinder.

Det tvivlede hun kraftigt på. Han virkede som typen, der ikke blev intimideret af noget som helst.

– Bor De tæt på? spurgte han.

– Ja, cirka et kvarters kørsel.

– Nå, men kør forsigtigt. Selv om det ikke regner mere, er det koldt, så det kan være glat.

– Det skal jeg nok.

De nåede ned til lobbyen, og elevatordørene gik op. Hun gik ud fra, at han ville sige farvel og køre op igen, men han steg ud sammen med hende. Han fulgte hende hele vejen gennem lobbyen, forbi caféen og sikkerhedskontrollen til hovedudgangen.

– Tak for følgeskabet, smilede hun, da han rakte forbi hende for at åbne døren.

– Nu er jeg kommet så langt, sagde han med en skuldertrækning. – Jeg kan lige så godt følge Dem helt ud til Deres bil.
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Han ville følge hende ud til hendes bil? – Men det er hundekoldt, og De har ingen frakke på, protesterede Jane.
Jordan trak på skuldrene. – Jeg tager ikke skade af lidt frisk luft.
Okay, det her var underligt. Hvis han var urolig for hende, kunne han have sendt vagten med hende. Havde han mistanke om, at hun ikke var, hvem hun sagde, hun var?
Hun trådte lidt nervøst udenfor, og han fulgte efter hende ud i den kolde natteluft. – Jeg holder bagerst.
– Vis vej.
Han gik ved siden af hende, og jo længere væk, de kom fra bygningen, jo mere nervøs blev hun. Det skinnede sikkert igennem, for han så på hende og spurgte: – Er De ikke lidt rigelig nervøs?
– Har jeg grund til at være nervøs?
Han lo højt. – Fordi jeg følger Dem til Deres bil?
– Følger De altid Deres sekretær ud?
– Ville det overraske Dem, hvis jeg sagde ja?
– Ville det overraske Dem, hvis jeg er overrasket?
Han lo igen. – Besvarer De altid et spørgsmål med et spørgsmål?
Kun når hun var nervøs. – Beklager, hvis jeg tager fejl, men gør De ikke det samme?
– Touché. Måske synes jeg, De er en fantastisk sekretær, og jeg er bange for, at De falder ned fra de der hæle og brækker noget, så jeg bliver nødt til at ansætte en ny.
– Det er altså udelukkende for Deres egen skyld.
– Stort set. Mit motto er: Hvis jeg ikke får noget ud af det, hvorfor så gøre det?
Hun kunne ikke se, om han var seriøs eller lavede sjov.
De nærmede sig bilen.
– Wow, udbrød han, da han så fabrikatet. – Det var ikke lige den type bil, jeg forstillede mig, at De kørte i.
Heller ikke hende. – Det er min dimissionsgave.
– College?
– Ja. Faktisk fra jurastudiet på universitetet, men det fortalte hun ikke. Hendes forældre havde købt en bil til hver af deres børn, da de bestod den endelige eksamen. Hendes ældste bror, Richard, havde fået en firehjulstrækker. Will, en BMW. Mary, en rød sportsvogn. Og Jane … det praktiske barn … havde fået en konservativ, firkantet, hvid Volvo Sedan.
Sådan, mor og far.
Han så forvirret ud. – Ønskede De Dem sådan en? Forstå mig ret … det er udmærket bil … hvis man er 45 år og mor til to. Jeg ville have troet, at De foretrak noget mindre …
– Det er ikke lige min stil, men det var en gave, så jeg hænger ligesom på den. I hvert fald til hun fik råd til en ny.
Hun åbnede døren til førersædet og brugte den som en barriere imellem dem. Ikke fordi hun var bange for, at han skulle prøve på noget. Eller … måske lidt. Hun vidste faktisk ikke, hvad hun skulle tro. Han var så venlig og … flirtende. Hun var ikke typen, folk normalt flirtede med.
Det behøvede han selvfølgelig ikke at vide.
Hun smed sin taske ind på passagersædet. – Nå, men så ses vi i morgen.
– De besvarede ikke mit spørgsmål.
– Hvilket spørgsmål?
– Er De ikke ret nervøs?
Åh, det spørgsmål. – Hvorfor tror De, jeg er nervøs?
Han smilede bredt, og hendes knæ var tæt på at give efter under hende. Selv med døren mellem dem var han for tæt på. Han var for tæt på, selv hvis han var to meter væk.
– De er god til det der, nikkede han.
– Til hvad?
– Til ikke at svare.
Som jurist havde hun en vis erfaring.
– Og jeg ved, De er det, fortsatte han.
– Jeg er hvad?
– Nervøs. Han lænede sig frem og lagde hænderne på bildøren ved siden af hendes, så hans tommelfingre rørte hendes lillefingre. Hun måtte kæmpe for ikke at trække dem til sig, og hendes puls steg til det dobbelte. Hun var alene i mørket på en øde parkeringsplads, med en mand hun knap nok kendte. Der var lige så meget angst som forventning, der boblede i hende. Og hun kunne lide det.
– De skal ikke være bange for mig, sagde han med ansigtet så tæt på hendes, at hun kunne tælle hans skægstubbe. – Jeg er harmløs.
Det tvivlede hun kraftigt på.
– Jeg er ikke bange, svarede hun. – Snarere lamslået.
– Hvorfor gemmer De Dem så bag Deres bildør?
Han var sandelig kvik, hva’?
– Måske kan jeg bare ikke lide Dem, forsøgte hun sig og håbede, at han ikke kunne høre den svage skælven i hendes stemme eller mærke hendes hænder ryste.
Han rystede på hovedet. – Nææ, det kan ikke være det. Jeg mener, se mig. Jeg er flot og rig.
– Og beskeden.
Han lo højt. – Præcis. Kan man andet end at holde af mig?
Hun havde på fornemmelsen, at han ikke var nær så arrogant og overfladisk, som han ville have hende til at tro. Måske var det en slags forsvarsmekanisme. Den slags kendte hun alt til. Hun havde stort set opfundet konceptet. Hold afstand, og lad ingen komme tæt på. Så er chancen for at blive såret mindre.
– Indrøm det, fortsatte han. – De kan lide mig.
Hun burde ikke kunne lide ham. Ikke på den her måde. Slet ikke. Men han havde ret. Hun kunne lide ham. Og det lod til, at jo mere hun skubbede ham væk, jo mere pressede han på.
– De er min chef. Det kom til at lyde alt for stakåndet.
Han holdt hendes blik fanget. Hans pupiller var så udvidede, at hans iriser stort set var forsvundet. – Ikke efter vi forlod bygningen.
Hun forsøgte at se væk, men hun kunne ikke. Hans tommelfingre strøg langsomt hendes fingre, og en prikkende fornemmelse bredte sig fra hendes hænder op gennem hendes arme.
– Jeg … jeg må virkelig se at komme hjem.
– De har ikke lyst til at tage hjem.
Han havde ret. Hun havde ikke lyst til at køre. Hun kunne stå hele natten og se ind i hans øjne. Lytte til hans stemme. Mærke hans fingre mod sine. Han lænede sig længere frem, og det gik op for hende, at hun gjorde det samme. Åh gud, han havde tænkt sig at kysse hende. Lige der. På parkeringspladsen. Og hun ønskede, at han gjorde det. I det øjeblik var hun ligeglad med efterforskningen og med sin karriere.
Hun burde have skubbet ham væk eller løbet sin vej, men i stedet lænede hun sig frem, mens hun lagde nakken en anelse tilbage og lukkede øjnene. Hans ansigt var så tæt på nu, at hun kunne mærke hans ånde mod sine læber, og hun holdt vejret i forventning … Så flyttede hans åndedræt sig til håret over hendes øre, og han hviskede: – Jep, De kan lide mig.
Hun kunne mærke, at han slap bildøren, og da hun endelig fik åbnet øjnene, var han allerede på vej væk. Hun stod stille, forbløffet og forvirret, og spekulerede på, hvad der lige var sket?
*
Wow.
Jordan gik hurtigt tilbage til bygningen. Hans puls ræsede af sted, og han svedte på trods af kulden. Hvad fanden var der lige sket?
Han havde bare ville drille Jane lidt, men pludselig havde han været få millimeter fra at kysse hendes læber. Og han mindedes ikke, at bare tanken om at kysse en kvinde, nogensinde havde tændt ham så meget før.
Han rystede på hovedet og grinede af sig selv. Han ville have kørt lidt rundt med hende, men det var vist gået lige så meget ud over ham selv.
En ting var han dog blevet sikker på. Genertheden var ikke skuespil. Han kunne mærke hendes uro, da de kørte i elevator sammen, og da de gik hen over parkeringspladsen. Og hendes hånd rystede, da han rørte den. Han fattede ikke, hvordan så smuk og sexet en kvinde kunne være nervøs over for nogen overhovedet. Hun var så modsætningsfyldt. Kompetent og fuld af selvtillid det ene øjeblik, og genert og kejtet det næste.
Da han nåede hen til bygningen, kunne han høre hende starte bilen og køre ud af parkeringspladsen, men han modstod trangen til at vende sig om og se efter hende. I stedet skubbede han døren til lobbyen op og gik ind igen, idet han spurgte vagten: – Hej Joe, har du en kuglepen, jeg må låne?
– Naturligvis, mr. Everett. Vagten tog en kuglepen fra sin inderlomme og rakte Jordan den. – Det bliver måske endnu en sen aften?
– Utvivlsomt. Han skrev Janes nummerplade ned på sin håndflade og gav kuglepennen tilbage. – Tak.
Han tog elevatoren op til sit kontor. Han havde hele dagen spekuleret på, om Jane Monroe var hendes rigtige navn, og nu ville han undersøge det.
Han loggede på sin computer, og åbnede den hjemmeside, han havde tilmeldt sig tidligere på dagen. En service, der gav adgang til personlige oplysninger ud fra nummerplader. Han tastede hendes nummer, og oplysningerne dukkede stort set op med det samme.
Okay. Hun hed faktisk Jane Monroe, og hendes adresse passede med 15 minutters kørsel fra bygningen. Han blev overrasket over at opdage, at hun havde fødselsdag den efterfølgende dag.
Han åbnede en ny side og googlede hendes navn, men der var over 200.000 hits. Så forsøgte han med Jane Monroe, Texas, og fandt en hjemmeside med arbejdsprofiler, der hed LinkedIn. En Jane Monroe i El Paso, Texas, var den første på listen, men hun stod listet som advokat. Det kunne ikke passe.
Han forsøgte alligevel at søge på Jane Monroe, advokat, og fik flere match på et familieejet advokatfirma ved navn Monroe Law Group. Der var et lille billede af familien på forsiden. Det forestillede et ældre par, der tydeligvis var forældrene, to sønner og to døtre. Den ene datter havde mørkt hår og var meget smuk, men hun lignede ikke Jane. Den anden lignede en lille, grå mus med langt, leverpostejfarvet hår, tykke briller, der var lidt for store til hendes hoved, og et gråt jakkesæt, der hang som en klud på hende. Hun var ikke grim, men hun blegnede i sammenligning med resten af familien. Alligevel var der noget bekendt ved hende. Noget ved hendes ansigtsform og mund …
Umuligt.
Han kneb øjnene sammen og lænede sig frem mod skærmen. Hold da fest … Han ville kunne genkende den underlæbe hvor som helst. Kvinden på billedet var Jane.
Han lænede sig tilbage på stolen og rystede på hovedet. Kvinden på billedet var så langt fra at ligne hans sexede, blonde sekretær. Og hvis hun var jurist, hvad fanden lavede hun så i et detektivbureau?
Han tjekkede deres individuelle profiler, men hendes manglede. Han forsøgte at søge på flere nøgleord, men uden held. Han måtte formode, at hendes karriere var ret ubetydelig, hvilket måske var årsagen til, at hun havde droppet den.
Han sukkede frustreret. Han vidste ærlig talt ikke, hvorfor han bekymrede sig om det. Hun var ikke andet end et stykke legetøj for ham. Lidt sjov, han kunne more sig med, til hun forlod kontoret. Hun betød ingenting for ham, men alligevel var der noget ved hende, der … fascinerede ham. Det var sjældent, at en kvinde påvirkede ham så meget, og han brød sig ikke om det.
Jordan slettede sin browserhistorik og linkene til de hjemmesider, han havde besøgt. Han kunne ikke vide, om Jane var et computergeni, der bare ventede på muligheden for at gennemsøge hans computer. Og eftersom han var på raffinaderiet det meste af den efterfølgende dag, ville hun i høj grad få mulighed for det. Han var ikke vild med tanken om at få gransket sit privatliv og sit kontor, men jo før hun fandt, hvad hun ledte efter, eller ikke fandt det, jo før kunne hun komme ud af røret igen.
*
Det var ikke let at tage på arbejde den efterfølgende dag efter næsten-kysset på parkeringspladsen. Selv om ingen havde set dem, var hun sikker på, at alle fornemmede, hvad der var sket, og at vagterne ved sikkerhedskontrollen stak hovederne sammen og sladrede, da hun gik igennem kontrollen og videre til elevatorerne.
Hun vidste i sit hoved, at det var dumt og sikkert bare fri fantasi, men efter at have ligget vågen det meste af natten kørte hun på reserverne. Og hun var stadig ikke blevet klogere på, hvad der var sket. Han havde været tæt på at kysse hende, og så var han bare gået. Var det en leg for ham?
Selvfølgelig var det det. Men hvorfor? Fordi han kunne?
Han havde gjort hende til grin, og hun havde ladet ham gøre det. Hendes eneste trøst var den journal om Jordan, der var ankommet fra Edwin Associates, da hun kom hjem.
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// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}
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